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Nr 136.

Godkind av forsta kammaren den 14 april 1926.
Godkind av andra kammaren den 14 april 1926.

Riksdagens skrivelse till Konungen, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende firsiljning till engelska episkopal-
forsamlingen i Stockholm av tomt for férsamlingens kyrka.

(Jordbruksutskottets utlitande nr 24.)

Till Konungen.

I en till riksdagen den 25 februari 1926 avlaten proposition, nr 173, har
Eders Kungl. Maj:t, under aberopande av bilagt utdrag av statsradsproto-
kollet 6ver finansidrenden for samma dag, foreslagit riksdagen att

dels godkiénna nedan atergivna kopekontrakt mellan Kungl. Maj:t och kronan,
& ena, och engelska episkopalférsamlingen i Stockholm & andra sidan, an-
gaende forsiljning av tomten nr 1 efter 1810 &rs nummerordning i kvar-
teret Kyrktomten a Ostermalm i Stockholm;

dels ock medgiva, att képeskillingen ma liggas till den av statskontoret
forvaltade s. k. Djurgardsfonden.

»Kopekontrakt.

Kungl. Maj:ts och rikets kammarkollegium 6verlater och forsiljer hiirmed,
jimlikt av Kungl. Maj:t i nadigt brev den 19 februari 1926 givet uppdrag,
till engelska episkopalforsamlingen i Stockholm tomten nr 1 efter 1810 ars
nummerordning i kvarteret Kyrktomten vid parken Garnisonskyrkogarden
& Ostermalm i Stockholm, vilken tomt pa grund av Kungl. Maj:ts med-
givande den 13 december 1912 ir uppliten under nyttjanderitt till forsam-
lingen sasom plats for kyrka mot arlig tomthyra.

Enligt en 6ver tomten den 14 augusti 1915 limnad beskrivning med till-
horande tomtkarta innehaller tomten enligt byggnadsnimndens beslut den
16 juni 1915 inom i beskrivningen angivna grénser en areal av 411.9 kvadrat-
meter.

For forsdljningen gilla féljande villkor:

1:0)
Kopeskillingen utgér tjugotusen (20,000) kronor, som gildas kontant den
1 juli 1926, vilken dag anses sasom tilltridesdag.
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2:0)

Tomten skall anvindas till plats for kyrka for engelska episkopalférsam-
lingen 1 Stockholm.

Kyrkan jimte icke bebyggda delar av tomten skall av episkopalférsam-
lingen underhéllas i virdigt skick.

3:0)

Jimlikt lagen den 20 juni 1924 om aterkopsriitt till fast egendom forbe-
halles Kungl. Maj:t och kronan for all framtid ratt att, ddrest hirovan
under 2:0) stadgade villkor om den forsilda tomtens anvindning ésido-
sittas, kopa densamma ater i den ordning, som i ndmnda lag stadgas.

4:0)

For alla av tomten utgiende onera och utskylder ansvarar episkopalfor-

samlingen, som jaimvil gildar alla med forsiljningen forenade kostnader.
5:0)

Sedan kopeskillingen blivit erlagd, utfirdar Kungl. Maj:t och kronan till

episkopalforsamlingen kvitterat képebrev & den forsialda tomten.
6:0)

Det aligger episkopalforsamlingen att inom tre ménader efter det kope-

brev utfirdats soka lagfart & fanget.
7:0)

Forsiljningen ar ej gillande med mindre riksdagen fore den 1 juli 1926

godkint densamma.

Av detta kontrakt #ro tva lika lydande exemplar upprittade, av vilka
kontrahenterna tagit var sitt.

Stockholm den 20 februari 1926.

For Kungl. Maj:t och kronan: For engelska episkopalférsamlingen
Kungl. kammarkollegium: i Stockholm:
HJ. NEHRMAN. 0. G. voxn HEIDENSTAM,
GUSTAF NYBORG. Skattmaistare.

Bengt Nilsson. Enligt fullmakt.

Bevittnas:
Erik Jolin. Ake Akeson.»

Framstillningen har icke foranlett nagon riksdagens erinran, varfér fore-
varande proposition av riksdagen bifallits.

Stockholm den 14 april 1926.
Med undersatlig vordnad.



